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Family Owned and Operated
Serving the Jewish Community
For Five Generations

Since 1892, the Levinson family has been an integral part of the
Jewish community.

For five generations we have provided the highest quality of service,
professionalism and care in the Baltimore-Washington area.As the
only Jewish family-owned funeral home in Maryland, with the third,
fourth and fifth generations currently active in the business, we are
forever mindful that we are in a sacred profession that intimately
touches the lives of families.

Our commitment to tradition and excellence are essential elements
of our service.



AFTERCARE

We believe that our service to the community does not end with
the funeral. Our Bereavement Library, Memorial Lecture Series,
and Bereavement Support Groups comprise Sol Levinson & Bros.
comprehensive aftercare program.

Marjorie Levinson Bereavement Library

The Marjorie Levinson Bereavement Library is an aftercare resource
center for education and grief support. This lending library is open
to the public and contains books that encompass a wide range of
topics from specific grief situations to Jewish burial customs.

Irvin B. Levinson Memorial Lecture Series

In collaboration with Jewish Community Services, we sponsor two
annual lectures — one in Baltimore and the other in Howard County
— that feature national and local experts in the field of death,
dying and bereavement. These events are open to the public and
provide ongoing support and resources to the Greater Baltimore-
Washington community.

Bereavement Support Groups

Working in conjunction with Jewish Community Services, we now
sponsor an 8-week bereavement support group. Please contact
Jewish Community Services at 410-466-9200 for more information.

All of our aftercare programs are provided at no cost.
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PRE-PLANNING A FUNERAL

Sol Levinson & Bros. offers pre-planning assistance to help ease the
emotional pressure that often accompanies the loss of a loved one.
In addition to relieving the burden on surviving family members,
pre-planning also provides the following additional benefits:

 Spares family members from having to make difficult decisions
at the time of a loss.

* Provides comfort that the funeral will express your wishes or
those of your loved one.

* Reduces assets for the purpose of Medicaid entitlement.

* Guarantees that the price of a fully pre-funded funeral and
associated expenses are fixed.

Sol Levinson & Bros. escrows 100% of all funds received for a
pre-planned funeral. Funds are protected by Maryland law which
mandates that the escrow account be insured by a federal banking
institution.

For additional information regarding pre-planning, please call to
schedule an appointment to discuss your needs with one of our
funeral directors.



OUT OF TOWN / INTERNATIONAL
SERVICES

Should a death or burial take place out of state or out of the
country, Sol Levinson & Bros, Inc. can assist in making all funeral
arrangements. Many people find it comforting to deal with someone
familiar when making arrangements for the funeral of a loved one.

We have close relationships with funeral directors in all parts of
the country, and promise you the same dependable service that we
provide here.

We are members of the Jewish Funeral Directors of America,
KAVOD - The Independent Jewish Funeral Chapels, the National
Funeral Directors Association, and the Maryland State Funeral
Directors Association.

As members of the Jewish Funeral Directors of America we are
committed to preserve the high standards of professionalism
and service demanded by Jewish tradition. By proudly displaying
their symbol, the Levinson Family accepts and understands the
responsibilities to serve our community and our Jewish heritage.



THE JEWISH FUNERAL

The Jewish funeral service offers comfort and consolation to the
mourners by focusing on the life of a loved one. It acknowledges
that death must be faced realistically by the living, and offers
a deep understanding of the practical and emotional needs of
those suffering from grief. The Jewish funeral ritual is a profound
expression of our Jewish heritage. It doesn’t just recognize that a
life has ended; it honors that a life was lived.

The chapel service provides the mourner with the environment
to express grief and to see friends and family. The funeral brings
together a community of mourners, confirms the reality of death
and serves as a focus for expressing feelings of loss. It helps the
survivors to heal emotionally and gives the mourners comfort.

Sol Levinson & Bros. has upheld these traditions of the Jewish
funeral for five generations.

“Gathering together for the service we offer support and
share sorrow. Grief shared is grief diminished.”

- Rabbi Earl Grollman



INFORMATION FOR MOURNERS

Avelim (Mourners)

One is considered a mourner upon the death of the following
relatives: father or mother, husband or wife, son or
daughter, brother or sister (also half-brother or half-sister). A
child under thirteen years of age is not obligated to observe the
mourning rituals.

Kriah (Rending of Garment)

To indicate grief,a cut is made in the outer garment or black
ribbon worn by the mourner. If you are mourning a parent, the
rend is made on the left side downward over the heart; for other
relatives, it is made on the right side. This ceremony is performed
standing up to teach us to “meet all sorrow standing upright.”
This cut garment or black ribbon is worn during the seven days of
Shiva except on the Sabbath and Festivals.

Shomer

The Jewish person who watches over the deceased until
members of the family assemble for the funeral services, so that
the deceased is not left unattended. Tehillim (Psalms) are recited.

Tachrichim
The traditional white burial shroud symbolizing that all are equal
before their Creator.

Taharah

The ritual washing and purification of the deceased by members
of the Chevra Kadisha,“The Sacred Society,” or, in its absence, by
religiously and physically competent Jewish persons.



Kvurah
The actual burial in the ground, or filling in the grave with earth.
To participate in filling the grave is a mitzvah.

Kaddish

The mourner’s Kaddish is recited by the mourners in the
synagogue at every service, morning and evening, for a period of
eleven months from the date of burial. The Kaddish is recited in
the presence of a Minyan (a quorum of ten Jewish men, or men
and women depending on observance). Kaddish is repeated on the
anniversary date of death (Yahrzeit).

Shiva

Shiva, the Hebrew word for seven, traditionally refers to the first
seven days of mourning including the day of the funeral. Mourning
customs are not observed on the Sabbath or religious holidays.
When the funeral takes place prior to a Jewish holiday and the
mourners have observed Shiva for at least one hour before the
holiday begins, then the period of Shiva ends with the advent of
the holiday at sunset.When the funeral occurs during the holiday
period, Shiva begins on the night the holiday ends.The Shiva candle
is kept burning in the Shiva house during the entire seven days.

It is customary for mourners to remain at home, sitting on a
low seat, wearing slippers rather than leather shoes, and refraining
from transacting any business.The custom of covering mirrors
in the Shiva house has been interpreted as a symbol of avoiding
excessive self concern.

Sheloshim (First thirty days)

The secondary period of mourning is called Sheloshim, which
includes the first thirty days after the funeral. Mourners should
not participate in any festivity or amusement during these thirty
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days. In the case where the deceased was a parent, this principle
applies for the entire first year.

Visitation at Graves

Visitation at the grave may be made as often as one wishes
following the period of Sheloshim. It is customary to visit graves
during the months of Elul and Tishri, particularly prior to the High
Holy Days. Before leaving the cemetery, one should place a pebble
or grass on the monument.This gesture is a sign that one has
visited the grave and paid his or her respects.

Yahrzeit (Anniversary of day of death)
The Yahrzeit is observed annually on the Hebrew date of
death.When three or more days have elapsed from the day of
death until the interment, the first Yahrzeit is observed on the
anniversary of the interment, and thereafter, it is observed on the
anniversary of the death.

The Yahrzeit commences on the preceding day at sunset and is
concluded on the anniversary day of death at sunset.

During this time, the Yahrzeit candle is kept burning and Kaddish
is recited in the Synagogue during services. It is customary to
make a charitable contribution in memory of the deceased.

Yizkor

The memorial prayer of Yizkor is said four times a year during
synagogue services. It is said on Yom Kippur, Shemini
Atzeret, Pesach and Shavuot. Some have the custom to not say
Yizkor during the first year of mourning.

The Unveiling Ceremony
The unveiling is the formal dedication of the headstone. It is
customary for the unveiling to take place 12 months after the
funeral as a way to mark the end of the formal mourning period.
10



However, the unveiling may take place any time after Sheloshim
(30 days). Jewish law requires that a grave be marked, but the type
of marking and the headstone are not specified. Traditionally, the
ceremony includes:

A few psalms found on pages 19 and 20

Selected readings found on pages 21-23

The unveiling prayer found on page 24

The El Maleh Rachamim Memorial Prayer found on pages
39 and 40

The Mourner’s Kaddish found on pages 41-43

(For further details your Rabbi should be consulted.)



HOW TO CONSOLE

It is a Mitzvah, a worthy deed, to pay a condolence call after the
funeral. By our visit we show the mourners that we do not forget
them; we illustrate to them that we understand their sorrow and
we share it with them.A visit to the mourner at home is more
than a courtesy call. There are no words to take away grief, it is
best to simply listen. Our presence and acceptance is often more
important than mere words. However, sharing memories and
stories may help bring comfort to the family. The following are
suggestions for memorializing the deceased in a sensitive manner.

Time your visit appropriately.Your presence and
participation is appreciated during shiva services, but
always remain mindful of the family’s need for private time,
i.e. meals.

You may enter the Shiva house without knocking; it is
customary for the mourners not to greet friends at the
door.

Let the mourner begin to talk and set the tone,
especially in sensitive situations such as suicide, young
deaths or guilt-ridden grief.

Listen considerately—it is better to be silent than
overly talkative.

Speak of the deceased. It may appear to be hurtful, but
in fact it helps the mourner to unburden. Recall the major
events in his or her life, opinions on important matters, and
the quality of his or her relationships.

Levity may bring you relief, but it is inappropriate around
the mourners. However, humorous anecdotes of the
deceased spoken respectfully may be appropriate.

Do not dwell on your own mourning experiences as it

may appear to belittle the grief of the newly bereaved.
12



ABRIDGED HEBREW CALENDAR
2011-2013

All holidays begin at sundown on the previous day.

5772

2011

Rosh Hashanah, Ist day

Thursday, Sept. 29

*Yom Kippur

Saturday, Oct. 8

Sukkot, Ist day

Thursday, Oct. |3

*Shemini Atzeret

Thursday, Oct. 20

Simchat Torah Friday, Oct. 21
Chanukah, Ist day Wednesday, Dec. 21
2012

Purim

Thursday, March 8

Passover, Ist day

Saturday, April 7

*Passover 8th day

Saturday, April 14

Shavuot, |st day

Sunday, May 27

*Shavuot, 2nd day

Monday, May 28

*Yizkor date

5773

2012

Rosh Hashanah, Ist day

Monday, Sept. 17

*Yom Kippur

Wednesday, Sept. 26

Sukkot, Ist day

Monday, Oct. |

*Shemini Atzeret

Monday, Oct. 8

Simchat Torah

Tuesday, Oct. 9

Chanukah, Ist day

Sunday, Dec. 9

2013

Purim

Sunday, Feb. 24

Passover, Ist day

Tuesday, March 26

*Passover 8th day

Tuesday, April 2

Shavuot, |st day

Wednesday, May 15

*Shavuot, 2nd day

Thursday, May 16

*Yizkor date




ABRIDGED HEBREW CALENDAR

2013-2015
All holidays begin at sundown on the previous day.
5774

2013
Rosh Hashanah, Ist day Thursday, Sept. 5
*Yom Kippur Saturday, Sept. 14
Sukkot, Ist day Thursday, Sept. 19
*Shemini Atzeret Thursday, Sept. 26
Simchat Torah Friday, Sept. 27
Chanukah, Ist day Wednesday, Nov. 28

2014
Purim Sunday, March 16
Passover, Ist day Tuesday, April 15
*Passover 8th day Tuesday, April 22
Shavuot, |st day Wednesday, June 4
*Shavuot, 2nd day Thursday, June 5

*Yizkor date
5775

2014
Rosh Hashanah, Ist day Thursday, Sept. 25
*Yom Kippur Saturday, Oct. 4
Sukkot, Ist day Thursday, Oct. 9
*Shemini Atzeret Thursday, Oct. 16
Simchat Torah Friday, Oct. 17
Chanukah, |st day Wednesday, Dec. 17

2015
Purim Thursday, March 5
Passover, Ist day Saturday, April 4
*Passover 8th day Saturday, April ||
Shavuot, |Ist day Sunday, May 24
*Shavuot, 2nd day Monday, May 25
Yizkor date




YIZKOR CALENDAR

2011 2012 2013 2014

Passover,

8th day April 26 April 14 April 2 April 22
Shavuout,

2nd day June 9 May 28 May 16 June 5
Yom Kippur Oct.8 | Sept.26 | Sept. 14 Oct. 4
Shemini

Atzeret Oct. 20 Oct. 8 Sept. 26 Oct. 16

All holidays begin at sundown on the previous day.

Please consult your synagogue for variations based on observance.
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YIZKOR

Prayer in memory of a father
Yizkor elohim nish’mat avi mori shehalach I'olamo,
Ana t’hi nafsho tzirurah bee-tz'ror ha-chayim.
U-t’hi m’nuchato kavod. S’va s’machot et-pehneycha.

N’imot bimincha netzach. Amen.

Prayer in memory of a mother
Yizkor elohim nish’mat imi morati shehal’cha 'olama.
Ana t'hi nafsha tz'rora bee-tz'ror ha-chayim.
U-t’hi m’nuchata kavod. S’va s’'machot et-pehneycha.

N’imot bimincha netzach. Amen.

For All Others
Yizkor elohim nishmat avi v'imi zikeynai u’zikenotai dodi
v'dodotai achai v’achyotai beyn mitzad avi beyn mitzad imi
shehelchu 'olamam ba-avur she-ani noder tzidakah ba-adam
bish’char zeh ti-h’yena nafshotam tz’rurot beetz'ror ha-chayim
im nishmot Avraham,Yitzchak v'Yaakov, Sarah, Rivka,
Rachel v’Leah, v'im sh’ar tzadikim v’tzid’kaniyot she-bigan eden,

v’nomar Amen.



YIZKOR

Prayer in memory of a father

O heavenly Father, remember the soul of my dear father
whom | recall in this solemn hour.| remember with esteem

the affection and kindness with which he counseled and

guided me. May | ever uphold the noble heritage he
transmitted unto me so that through me, his aspirations shall
be fulfilled. May his soul be bound up in the bonds of eternal
life and his memory ever be for a blessing. Amen.

Prayer in memory of a mother
O heavenly Father, remember the soul of my dear mother
whom | recall in this solemn hour. | remember with deep
reverence and affection the solicitude with which she tended
and watched over me, ever mindful of my welfare, ever
anxious for my happiness. Many were the sacrifices she made
in order to ennoble my heart and instruct my mind. May her
soul be bound up in the bonds of eternal life and her memory
ever be for a blessing. Amen.

For All Others
May God remember the souls of gone
to their repose; for that, | now solemnly offer charity for their
sake; in reward of this, may their souls enjoy eternal life, with

the souls of Abraham, Isaac, and Jacob; Sarah, Rebecca, Rachel,
and Leah, and the rest of the righteous males and females that
are in Paradise; and let us say,Amen.
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PSALM 23
A Psalm of David

The Lord is my shepherd; | shall not want.

He makes me lie down in green pastures

He leads me beside the still waters.

He restores my soul;

He guides me in straight paths for His name’s sake.

Yea, though | walk through the valley of the shadow of death,

| will fear no evil,

ForYou are with me;

Your rod and Your staff, they comfort me.

You prepare a table before me in the presence of my enemies.
You have anointed my head with oil; my cup runs over.

Surely goodness and mercy shall follow me all the days of my life;
And | shall dwell in the house of the Lord forever.
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PSALM |21

I will lift up my eyes unto the mountains;
From whence shall my help come?
My help comes from the Lord,
Who made heaven and earth.
He will not suffer your foot to be moved
He that keeps you will not slumber.
Behold, He that keeps Israel
Does neither slumber nor sleep.
The Lord is your keeper;
The Lord is your shade upon your right hand.
The sun shall not smite you by day,
Nor the moon by night.
The Lord shall keep you from all evil;
He shall keep your soul.
The Lord shall guard your going out and your coming in,
From this time forth and forever.
20
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SELECTED VERSES FROM SCRIPTURE

O Lord, what is man that You take knowledge of him; or
the son of man, that You make account of him!

Man is like unto a vanity; his days are as a shadow that passes
away.

In the morning he flourishes, and grows up;in the evening
he is cut down and withers.

You turn man to contrition and say: ‘Return you children
of men!

O that they were wise, that they could consider their latter
end!

For when man dies, he shall carry nothing away - his glory
shall not descend after him.

Mark the perfect man, and behold the upright, for the end of
that man is peace.

The Lord redeems the souls of His servants; and none of
them that trust in Him shall be forsaken.
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AWOMAN OFVALOR
Selected Verses from Proverbs
(Proverbs 31:10-31, selected)

A woman of valor, who can find? For her price is far above
rubies.

The heart of her husband does safely trust in her, and he
has no lack of gain.

She does him good and not evil all the days of her life.

She gives food to her household, and a portion to her
maidens.

She stretches out her hand to the poor;yea, she reaches
forth her hands to the needy.

Strength and dignity are her clothing; and she laughs at
the time to come.

She opens her mouth with wisdom, and the law of
kindness is on her tongue.

She looks well to the ways of her household and eats
not the bread of idleness.

Her children rise up and call her blessed; her husband also,
and he praises her:‘many daughters have done valiantly, but
you surpass them all’

Grace is deceitful, and beauty is vain; but a woman that
fears the Lord, she shall be praised.

Give her of the fruit of her hands; and let her works praise
her in the gates.
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LIFE IS A JOURNEY
POETRY BY ALVIN FINE

Birth is a beginning, and death a destination;
But life is a journey, a going -- a growing
From stage to stage.

From childhood to maturity and youth to age.
From innocence to awareness and ignorance to knowing;
From foolishness to discretion and then perhaps to wisdom.

From weakness to strength or strength to weakness--
And, often, back again. From health to sickness
And back, we pray, to health again.

From offense to forgiveness, from loneliness to love,
From joy to gratitude, from pain to compassion,
And grief to understanding--from fear to faith.

From defeat to defeat to defeat--until, looking
backward or ahead,
We see that victory lies not at some high place along the way,
But in having made the journey, stage by stage --
A sacred pilgrimage.

Birth is a beginning, and death a destination;
But life is a journey, a sacred pilgrimage
Made stage by stage--from birth to death
To life everlasting.
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UNVEILING PRAYER

A thousand years, in the sight of our eternal and
merciful Father, are but a day; the years of our life but
a passing hour. He grants us life and life He has taken
away; praised be His name.

has been taken from

our midst.We are pained by the gap in our lives.Yet
love is strong as death; the bonds love creates are
eternal. And ours is the blessing of memory, through
which the lives of our departed continue to be with
us.

Almighty God, Master of mercy, whose compassion
endures forever, let neither death nor sorrow have
dominion over us. Grant us comfort, strength and
consolation, as it is written:“The Lord shall be your
enduring light, and the days of your mourning shall
come to an end.”

Bless us with love and peace, that we may serve You
with a perfect heart.Accept our act of devotion,

O Lord, as we consecrate this monument to the

memory of with love and

respect.
May his/her soul be bound up in the bond of life.
Amen.

(The covering is removed)
24



PRAYER ON VISITING GRAVES

(This prayer, in addition to any of the Meditations, Psalms,
El Maleh Rachamim and the Kaddish may be recited.)

WE REMEMBERTHEM

At the rising of the sun and at its going down
We remember them.

At the blowing of the wind and the chill of winter
We remember them.

At the opening of the buds and in the rebirth of spring
We remember them.

At the blueness of the skies and in the warmth of summer
We remember them.

At the rustling of the leaves and in the beauty of autumn
We remember them.

At the beginning of the year and when it ends
We remember them.

As long as we live, they too will live; for they are now a
part of us,as we remember them.

When we are weary and in need of strength
We remember them.

When we are lost and sick at heart
We remember them.

When we have joy we crave to share
We remember them.

When we have decisions that are difficult to make
We remember them.

When we have achievements that are based on theirs
We remember them.

As long as we live, they too will live; for they are now a
part of us,as we remember them.

25



AT A MOTHER’S GRAVE

Lord, my heart is not haughty, nor my eyes lofty; neither
do | exercise myself in things too great, or in things too
wonderful for me. Surely | have stilled and quieted my soul; like
a weaned child with its mother, my soul is with me like a
weaned child. O Israel, hope in the Lord from this time forth
and forever.
—Psalm 131

At this solemn moment when | stand before your grave, | call
to mind the love with which you tended and watched over my
childhood, ever mindful of my welfare and anxious for my happiness.
| feel the closeness of your spirit and my heart is filled with
tender emotion as | recollect the many sacrifices you made on my
behalf. | am grateful for your every blessing, your kind deeds, your
understanding heart, your sacrificial devotion and your warm love
so freely given.What | achieved is because of your influence, and
what | am | have become through you. Indeed, the wisdom you
imparted to me shall always remain with me.

If, at times, | have failed in showing you the love and appreciation
which you so deserved, if | have been thoughtless and ungrateful,
| ask to be forgiven. In tribute to your beautiful memory, | look
to your inspiration to noble and intelligent living, as | cherish the
memories of your life.

| pray, O God, that the soul of my dear mother be bound up in the
bond of eternal life, together with the souls of all the righteous that
are in Your keeping. Amen.
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AT A FATHER’S GRAVE

Lord, who shall sojourn in Your tabernacle? Who shall dwell
upon Your holy mountain? He that walks upright, and
works righteousness, and speaks truth in his heart; That
has no slander upon his tongue, nor does evil to his fellow
nor takes on a reproach against his neighbor...He that
does these things shall never be moved.
— Psalm |5

The memory of your life rises before me this solemn moment as |
stand before your grave and recall all the years of unselfish devotion,
kindness, love and encouragement which you showed me during
your life. | recall all the sacrifices you made for my welfare, and the
many comforts with which you provided me. You rejoiced in my
achievements, you guided me in my perplexities, and strengthened
me in my trials and disappointments. The passing of time will never
diminish the blessed memories of your life.

| can pay you the tribute which you so richly deserve, by cherishing
the ideals and principles you taught me, by continuing the righteous
work you left unfinished, by loyally upholding the heritage of Israel
you passed on to me, and by serving my people and all who need
me. Though you are gone, the bond of love which unites us can
never be severed.

May God grant that my father’s memory ever inspire me, and may
his soul be bound up in the bond of eternal life, together with the
souls of all the righteous that are in Your keeping. Amen.
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AT THE GRAVE OF AWIFE

With a sorrowful heart, beloved wife, | recall your love and
companionship, your tenderness and devotion, and the many
comforts and joys you brought into my life. My heart cries out for
the gentle touch of your hand and your sweet compassion. You
helped dispel my fear and in time of need encouraged me and stood
by my side. May our children always remember; and strive to imitate
your gentleness, piety and virtue.

O God, grant unto her all the joys of eternity, grant that her
soul may watch as a guardian angel over my bereaved children,
remove every evil influence from them, and lead them in the way
of righteousness, so that we may one day all be deemed worthy of
being numbered among the blessed.

O Lord, grant that the soul of my beloved wife be bound up in the
bond of eternal life, together with the souls of all the righteous that

are in Your keeping. Amen.
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AT THE GRAVE OF A HUSBAND

Oh God, behold my sorrow as | mourn the loss of the dear
companion of my heart. | will never forget the hardships and
pleasures, trials and triumphs, joys and sorrows we shared together.
May God support me in this trial and protect my bereaved children.
Extend Your protection and inspire them with a love of our faith and
with respect for their father’s memory. May they strive to imitate
his kindness, goodness and strength of character.

| pray, O Lord, that the precious memories of our happy years
together may always be an incentive to righteous and sanctified
living.

Grant that the soul of my beloved husband be bound up in the
bond of eternal life, together with the souls of all the righteous that
are in Your keeping. Amen.
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AT THE GRAVE OF A BROTHER OR SISTER

O merciful God, | fondly recollect the happy years spent with my
dear brother/sister, sharing the love and traditions of our home and
family. Alas, death claimed you too soon and removed you too early
from those who loved you.Though You have called him/her back, O
God, | shall always hold sacred the memories of his/her kindness
and sincerity, love and devotion. O Lord, grant that the recollection
of his/her life provide an incentive to righteous living. | place my
trust in You who are the source of all life and my strength in time of
sorrow. Though a link has been severed from our family chain, help
me, O God, to be more closely united with those dear ones who
remain. May the soul of my beloved brother/sister be bound up in
the bond of eternal life together with the souls of all the righteous
that are in Your keeping. Amen.

AT THE GRAVE OF A GRANDPARENT

O Lord, as | stand here at the grave of my beloved grandfather/
grandmother, | am grateful to You for all the precious memories
of his/her life and for all that he/she meant to me and my parents.
| hope that | may follow the example of piety and goodness he/
she provided to our family, and | hope and pray to leave a similar
heritage.| pray that the soul of my beloved grandfather/grandmother
be bound up in the bond of eternal life, together with the souls of all
the righteous that are in Your keeping. Amen
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AT THE GRAVE OF A CHILD

O Lord, as | stand at the grave of my beloved child, | tenderly
recall the joys that he/she gave me during his/her lifetime. |
remember how | enjoyed watching him/her grow and | am grateful
for the time we had together.Though this time was brief, many were
the blessings he/she brought into our home. The passage of years
will never fill the void in my heart, nor can time soften the pain
of bereavement. Though he/she is no longer in our midst, his/her
memory shall forever be enshrined in my heart.

O merciful God, Giver of life, You have recalled what is Your
own, and have taken him/her into Your loving care and keeping.
Though my heart still grieves, may I, who have known the joys of
parenthood, bring love and cheer into the lives of others. | pray that
the soul of my dearly beloved child may be bound up in the bond
of eternal life, together with the souls of all the righteous that are
in Your keeping. Amen.
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AT A FRIEND’S OR RELATIVE’S GRAVE

May you rest in peace, dear friend. Death has severed the tie that united
us in this life, to be renewed in a happier world, where | shall one day
follow you. Now, faithful to your memory, | ask God to grant rest to your
soul. Dear God, permit that the soul of him/her for whom | mourn, freed
from earth’s painful struggles, dangers and difficulties, may share the joys
of Your compassionate shelter for eternity. Amen.

ON LEAVING THE CEMETERY

“Then shall the dust return to the earth whence it came, and the spirit
shall return unto God who gave it” (Eccl. 12:7)

Heavenly Father; Healer of the brokenhearted. As we leave this sacred
ground of the resting place of our loved one, we ask for Your Divine
guidance and support. Our feet and our hearts feel heavy as we walk
away having to face life without the physical presence of our beloved.
Dear God, help us to face the future with confidence, with hope, with
trust in Your loving kindness. Grant us strength and courage, for You are
our Rock and our Redeemer.

Amen.
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INTERMENT SERVICE
PSALM 91

You who dwells in the shelter of the Most High,
And abides in the shadow of the Almighty;
| will say of the Lord, who is my refuge and my fortress,
My God, in whom | trust,
That He will deliver you from the snare of the fowler,
And from the noisome pestilence,
He will cover you with his pinions,
And under His wings shall you take refuge;
His truth is a shield and a buckler.
You shall not be afraid of the terror by night,
Nor of the arrow that flies by day;
Of the pestilence that walks in the darkness,
Nor of the destruction that wastes at noonday.
A thousand may fall at your side,
And ten thousand at your right hand;
It shall not come near you.
Only with your eyes shall you behold and see the punishment of the wicked.
For you have made the Lord who is my refuge,
Even the Most High, your habitation.
There shall no evil befall you,
Neither shall any plague come near your tent.
For He will give His angels charge over you,
To keep you in all your ways.
They shall bear you upon their hands,
Lest you strike your foot against a stone.
You shall tread upon the lion and asp;
The young lion and serpent shall you trample under foot.
“Because he has set his love upon Me, therefore will | deliver him;
I will set him on high, because he has known My name.
He shall call upon Me, and | will answer him;
| will be with him in trouble;
| will rescue him,and bring him to honor,
With long life will | satisfy him,
And make him behold My salvation.”
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Yoshev B’Seter, Psalm 91

9N03 2PY — KX D'9aN

Y2 R oM e b¥3 Phy noa 3w

nom 728 K 02 12MwIKR ALK *nTEm onn
YEI2 A L7270 IR R 310 0P
n%'% Tnom XN XY HAnx An6) MY tonn
T 2gpR 201 P9KI M3 ond gy e
K7 PR AR 1237 98 7R Y6 oy
'3 KN 0WPY MRYE) van TPy P wp
72K RN KD iyn pnw 1Py sonn Ay ANy
77 M® YRR 3 72K 39 XYy v
13X3 TN 12 e 0°93°5Y 173 923 7MY
'2 1P 193 0N J9TA 0D) Pnw Yy 17
MW ORY YT P MK RTOKY prn "
T NTAAN MEINK AI¥D K WY YN

DRV ARIRY MYOIPR OW

34



Psalm 16
Michtam L’David
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TZIDUK HA-DIN

The following is recited after the grave is filled. The mourners
initiate, and all assembled recite it along with them. (It is not
said on days when Tachanun is omitted and on Erev Shabbos and
ErevYom Tov after noon.)

TIXT The Rock! - perfect is His work, for all His paths are
justice; a God of faith without iniquity, righteous and fair is
He.The Rock! - perfect in every work, Who can say to Him,
“What have you done?”” He rules below and above, brings death
and resuscitates, brings down to the grave and raises up. The
Rock - perfect in every deed. Who can say to Him: “What do
You Do?” O He Who says and does, do undeserved kindness
with us. In the merit of him [Issac] who was bound like a lamb,
hearken and act. O righteous One in all His ways, O Rock Who
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is perfect - slow to anger and full of mercy - take pity and please
spare parents and children, for Yours, O Master, are forgiveness
and mercy. Righteous are You, Hashem, to bring death and to
resuscitate, for in Your hand is the safekeeping of all spirits. It
would be sacrilegious for You to erase our memory. May Your
eyes mercifully take cognizance of us, for Yours, O Master are
mercy and forgiveness. A man, whether he be a year old, or
whether he lives a thousand years, what does it profit him? - As
is he has never been shall he be. Blessed is the true Judge, who
brings death and resuscitates. Blessed is He, for His judgment
is true, He scans everything with His eye, and He recompenses
man according to his account and his just sentence. All must
give His Name acknowledgment. We know, Hashem, that Your
judgment is righteous, You are righteous when You speak and
pure when You judge; and there is no complaining about the
attribute of Your judgment. Righteous are You, O Hashem, and
Your judgments are fair. O true Judge, Judge of righteousness
and truth. Blessed is the true Judge, for all of His judgments
are righteous and true. The soul of all the living is in Your
hand, righteousness fills Your right hand and Your power. Have
mercy on the remnant of the sheep of Your hand, and say to
the Angel [of Death], “Hold back your hand!” Great in counsel
and abundant in deed, Your eyes are open upon all the ways
of the children of man, to give man according to his ways and
according to the fruit of his deeds. To declare that Hashem is
just, my Rock, in Whom there is no wrong. Hashem gave and
Hashem took. Blessed be the Name of Hashem. He, the Merciful
One, is forgiving of iniquity and does not destroy, frequently
withdrawing His anger, not arousing His entire rage.
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EL MALEH RACHAMIM

El Maleh Rachamim, shochen ba-meromim, ham-tzay me-
nuchah nechonah tachat kanfey ha-Shechinah, be-maalot
k’doshim ut-horim be-zohar ha-rakiya, maz-heerim et
nishmat (Name)

MALE:

Sh-halach 'olamo, ba-avur she-nadvu tzedakah b’ad haz-
karat nishmato, b’gan ayden tehay menuchato, la-chen baal
harachamim yasteerayhu b’sayter kenafahv I'olamim, v’yitzror
bitzror ha-chayim et nishmato, Ah-do-nuy Hu nachalato,
v'yanuach b’shalom ahl mishkavo, v’noh-mar Amen.

FEMALE:
She-halchah I'olamah ba’avur she-nadva tzedakah b’ad haz-
karat nishmatah, b’gan ayden tehay menuchatah, la-chen baal
harachamim yasteerehah b’sayter kenafahv I'olamim, v’yitror
bitzror ha-chayim et nishmatah, Ah-do-nuy Hu nachalatah,
v'tanuach b’shalom ahl mishkavah, v’'noh-mar Amen.
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EL MALEH RACHAMIM

O God, full of compassion,You who dwell on high, grant perfect
rest beneath the shelter of Your divine presence among the holy
and pure who shine as the brightness of the firmament to the
soul of my beloved who has gone to his/her eternal home.

May You, O God of Mercy, shelter him/her forever under the
wings of Your presence. May his/her soul be bound up in the
bond of life eternal, and grant that the memories of his/her life

inspire me always to noble and consecrated living. Amen.

SUBSTITUTE MEMORIAL PRAYER
(When El Maleh Prayer is not said during Festive Seasons)
(Name of Deceased) NRWI NX MY 2077 JITX
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THE MOURNER’S KADDISH

Reader and Mourners
Magnified and sanctified be the great name of God throughout
the world which He has created according to His will. May He
establish His kingdom during the days of your life and during the

life of all the house of Israel, swiftly and soon;and let us say,Amen.

Congregation

May His great name be blessed for ever and ever.

Reader and Mourners
Exalted and honored by the name of the Holy One, blessed
be He, whose glory transcends, is beyond all blessings and songs,
praises and consolations which are uttered in the world; and let us

say, Amen.

May there be abundant peace from Heaven, and life for us and

for all Israel;and let us say, Amen.

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto

us and unto all Israel; and let us say, Amen.
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THE MOURNER’S KADDISH

Mourners
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THE MOURNER’S KADDISH

Mourners
Yit-ga-dal ve-yit-ka-dash she-mei-ra-ba,
Be-al-ma di-ve-ra chi-re-u-tei, ve-yam-lich
mal-chut-tei,
Be-cha-yei-chon u-ve-yo-mei-chon u-ve-cha-yei
de-chol beit Yis-ra-eil,
Ba-a-ga-la u-vi-ze-man ka-riv, ve-i-me-ru: a-mein.

Congregation
Ye-hei she-mei ra-ba me-va-rach, le-a-lam u-le-al-mei
al-ma-ya
Mourners

Yit-ba-rach ve-yish-ta-bach, ve-yit-pa-ar ve-yit-ro-mam,

Ve-yit-na-sei ve-yit-ha-dar, ve-yit-a-leh, ve-yit-ha-lal
she-mei de-ku-de-sha, be-rich hu

Le-ei-la min kol birch-cha-ta ve-shi-ra-ta, tush-be-cha-ta

Ve-ne-che-ma-ta, da-a-mi-ran be-al-ma ve-i-me-ru: a-mein.

Ye-hei she-la-ma ra-ba min she-ma-ya ve-cha-yim a-lei-nu
Ve-al kol Yis-ra-eil ve-i-me-ru:a-mein.

O-seh shalom bim-ro-mav, hu ya-a-seh sha-lom a-lei-nu
Ve al kol Yis-ra-eil, ve-i-me-ru: a-mein.

Prayer with which Mourners are greeted as they depart from the
graves and during the period of Shiva:

IP% *23K% WY iN3 @IMD INIX onP oPRI

oo™
HA-MA-KOMYE-NA-CHEYM OT-CHA (pl. ET-CHEM)
BE-TOCH SH-AR A-VEY-LEY TZI-YON VI-YERU-
SHA-LA-YIM.
“May the Almighty comfort you among the rest of the mourn-
ers of Zion and Jerusalem.”
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BURIAL KADDISH

Said only at the burial

Yitgadal v’yitkadash sh’'mey rabbah, b-olmah dee Hu ah-tid I'it-
chad-ta ul’acha-ya-ah may-tayah ul’ah-sa-kah yathon I'chayey ol-
mah ul-miv-nay karta dee Yerushalayim, ul'shach-la-lah heychley
b’gahvey ul-me-e-kar pul-chanah nuch-ra-ah min ar-ah ul-ah-ta-
vah pul-chanah dee shemayah l'atrah ve-yamlich kudshah breech
Hu, be-malchutay veey-karay be-chayaychon uv-yomaychon uv-
chayay d’chol baytYisrael, baagalah u-vizman ka-reev viimru Amen.

Yehay shmay rabbah m’varach I'oh-lam ul-olmay ol-mayah.

Yitbarach V'yishtabach V'yit-paar V'yit-romam V'yit-nasay,
V'yithadar, vyit-a-leh v'yithalal shmay d’kudshah breech Hu.L'aylah
min kol bir-chatah v’sheerahtah, tush-be-chatah v’nechemahtah

da-ameeran b’olmah v'imru Amen.

Yehay shlamah rabbah min shemayah v’chayim tovim ahlaynu v’ahl
kol Yisrael viimru Amen.

O-seh shalom bimro-mahv, Hu b’rachamahv ya-a-seh shalom,
alaynu v’ahl kol Yisrael, v'imru Amen.
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Said only at the burial
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KA JTHII

(mpancaumepayusn)

3nakx X 6 mexcme moaumeet coomeemcmayem
6yxee T U NDOUSHOCWNCA KAK OKOHYaHUe 38yKa
6yKebt X, m.e. KaK n€2K0e npudbixarue.

Muc-ra-nan Ba-imc-Kanam mmei pa-60,
B3-051-MO [H-B-pO XMp-y-CI# BI-HAM-JINX
MaJI-Xy-Cau,

Ba-xa--fiefi-XOH yB-#€-M3i-XOH yB-Xa-HeH
na-xon Batic Mc-po-aiin

Ba-a-ro-n10 y-Bu3-MaH KO-puB B3-UM-py OMaitH

Hxait meit pa-60 M3-BO-pax J13-0-j1aM
yn-on-mei on-mMa-Heé

Vuc-60-pax Ba-itMiu-Ta-6ax B3-HUC-NIO-ap
B3-MHC-pO-MaM

Ba-iinc-Ha-cau B3-iHc-Xa-gap, BI-MHC-a-13
Ba-HHMC-Xa-Na

HImeit na-kun-mo 6pux-Xy;

JI3-311-10 MHH KON GHP-X0-CO B3-LIH-PO-CO
Tyw-63-x0-co B3-H3-X3-MO-CO [a-a-MH-POH
63-011-M0 Ba-um-py OmaiiH.

Hxaii 1no-mo pa-60 MUH mMa-ié
Ba-xa-imM o-13ii-Hy B3-as1 kon Mc-po-aitn
Ba-um-py Omaiin

0-c3 wo-IoM 6MM-po-MOB Ry Hsi-a-C3 IO-JIOM
O-n3ii-Hy B3-aN MKC-PO-3iut BI-MM-py OM3iiH
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KA

(nepesoo)

Lla 803seauqumca u cGAMUMCA 8eAUKOE UMA
E20 6 mupe, cozoarrom no éose Ez0; 0a asum
On yapcmesue Ceoe npu ¥u3Hu eawel, e OHU
8awU, NPU HUIHU 8CE20 00MA U3paunesa, He-
meoAs, 8 bauncatiwee epems. Ilposozenacume:
Omaun!

Zla 6ydem 6aazocnroeenro geauroe uma Ez0
8ce20a U 80 6exu aeHble.

[la 6yoem 6.aazocroeenHo, 80Cx8aneHo, npo-
CAABNAEHO, B036EAUHEHO, NPEBO3HECEHO, yaaxe-
HO, 8bICOKOYMUMO U CAAB0CA08AeH0 uma [Tpe-
caamozo (Ox 6aazocaoeer), komopwtil npeabi-
we (B 10 pmeli xkasumA: u senuyasee) scex baa-
20CN08€HULl, necHONnEeHul, ocxeéaneHuti u
Yy6CME YMUNEHUA, BbICKA3bIBAEMbIX 8 MUpe.
Ipoeoaenacume: Omaiin!

a cruzoiidym c Hebec mup 6eauKuil u ¥usHb
4R Hac u 0an écezo M3pauas. IIpososeaacu-
me: Omatin!

Kmo meopum mup 6 ecomax Ceoux, mom oa
maeopum mup y Hac u ecezo Hspauns. IIpoeos-
2aacume: Omalin!
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HISTORY OF THE KADDISH PRAYER

The Kaddish - a prayer of almost intangible force, for it has bound
successive generations together - is still in its original linguistic form
of Aramaic, the spoken tongue of the Jewish people during the late
biblical times in Babylon, Israel and Judaea. The present text of the
Kaddish prayer, which also contains several Hebrew words, dates
back to the middle of the ninth century. It had its beginnings in the
schoolhouses of the Holy Land, and was recited by the teacher as a

“praise to God” at the conclusion of Talmudic studies.

The transformation of the Kaddish prayer to that of a mourner’s
ritual derives from a widespread belief based on a legend that
Rabbi Akiba had helped to redeem the soul of a deceased person
from Gehenna by teaching his son to recite the Kaddish prayer.
It therefore came about that the Kaddish prayer was regarded
as a formula of great merit for the redemption of the soul of the

deceased.

While the Kaddish is recited in memory of the departed, it contains
no reference to death. Rather; it is an avowal made in the midst of
sorrow that God is just, though we do not always comprehend
His ways. By reciting the Kaddish prayer, we refuse to acknowledge
death as triumphant, and we renew our faith in the worth-whileness
of life. The Kaddish prayer is the supreme expression of sacred
piety, of the loving remembrance of our departed, our submission
to God’s inscrutable will, and our faith in Him.
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CEMETERY DIRECTORY

All directions are from Sol Levinson & Bros.,
8900 Reisterstown Rd (21208).
Directions are also available at www.sollevinson.com

BALTIMORE HEBREW CEMETERIES
318 BERRYMANS LANE
REISTERSTOWN, MD (21136)

(Between Reisterstown Rd. & Nicodemus Rd.)

[-695 to Exit 19 (I-795). Take Exit 7B, Franklin Blvd West. Right on
Nicodemus Rd. Right on Berrymans Lane. Second cemetery on the Left.
or

North on Reisterstown Rd. 6.4 miles. Left onto Berrymans Lane.
First cemetery on the Right.

2100 BELAIR ROAD (21213)

[-695 to [-83 South to North Ave. Left onto North Ave. Left onto
Belair Rd. Cemetery is two blocks on the left.
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BETH ISAAC ADATH ISRAEL

CONGREGATION
GERMAN HILL & NORTH POINT RDS. (21222)

I-695 North (Beltway towards Towson) to Exit 39

Merritt Blvd. Left at Ist Light (North Point Rd.) Go | 1/4 miles.
Right on German Hill Road. Cemetery on Right about 100 feet.

or

South on Reisterstown Rd. Left on Northern Pkwy. Right on 1-83
South (Jones Falls Expwy.) Exit Left onto Fayette St. Right on
Highland Ave. Left on Lombard St. which becomes Bayview Dr. Left
on Kane St. Right on North Point Blvd. Right on Merritt Blvd. Cross
over to left lane. Left at Ist light (North Point Rd.) Go | 1/4 miles.
Right on German Hill Road.

BETH JACOB
RT 91 & GAMBER RD
FINKSBURG, MD (21048)

1-695 to |-795 (Northwest Expwy.) to Westminster Exit (Route
140). Continue 3 miles to U turn sign and back to cemetery on
Right.

Or

North on Reisterstown Rd. Left at fork onto VWestminster Pike
(Route 140) 4 miles. Go past cemetery to |Ist U turn sign and back
to cemetery on Right.
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BETH SHALOM CONGREGATION
2020 LIBERTY ROAD
TAYLORSVILLE, MD (21157)

Left on Reisterstown Road. Proceed .6 miles, Left on
McDonogh Road. Go 2.2 miles to end. Left onto McDonogh
Road. Go .7 miles. Right on Liberty Road for [4 1/2 miles.
The cemetery is 8 miles west of Eldersburg.

BNAI ISRAEL CONGREGATION

MISHKON ISRAEL CONGREGATION
3701 SOUTHERN AVENUE (21214)

[-695 North (towards Towson) to Exit 30A Perring Parkway South
(bear right off exit). Left on Echodale Avenue. Right onto Walther
Ave. Left onto Southern Ave. Cemetery on the right.

or

Reisterstown Rd. South. Left at Northern Pkwy. Bear right onto
Belvedere Ave. which becomes Echodale Ave. Right on Walther Ave.
Left onto Southern Ave. 4 Blocks to cemeteries.
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BOWLEYS LANE CEMETERIES
6700 BOWLEYS LANE (21237)

[-695 North (towards Towson) to Exit 34

(Route 7 Rosedale). Bear Right and go about 3 1/2 miles to Moravia
Park Drive. Turn right. Go to Proctman Ave, and turn left. Go to
Bowleys Lane and turn right, Cemeteries on right.

or

South on Reistertown Rd. Left on Northern Pkwy. Bear right onto
Belvedere Ave. at Bellona Ave. which will become Echodale and
Frankford Aves. Left on Moravia Park Drive. Right on Bowleys Lane.

Adath Yeshurun (Sodova)

Beth Israel

Beth Yehuda Anshe Kurland

Bnai Jacob

Greater Baltimore Lodge

Swinicher Woliner Benevolent Assoc.
Mikro Kodesh Beth Israel

Ohel Yakov

Rodfe Zedek

Shearith Israel
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CHIZUK AMUNO CEMETERIES
ARLINGTON CEMETERY
4300 N. ROGERS AVENUE (21215)

South on Reisterstown Road. Left turn onto 1-695 North (towards
Towson). Stay in exit lane to Exit 21; bear Right onto Park Heights
Ave.Turn Right on Northern Parkway. Turn Left onto Wabash Ave.
Right on Rogers Ave. Cemetery on Right.

or

South on Reisterstown Rd.Right on Rogers Ave. Cemetery 4 blocks
on Right.

11401 GARRISON FOREST RD (21117)

North on Reisterstown Rd. 2.4 miles. Right on St.
Thomas Lane to end. Left on Garrison Forest

Road. | mile on Right.

or

[-695 to |-795, to Exit 4 Owings

Mills Blvd. (towards Reisterstown Rd.). Move to center
lane. Right on Crondall Lane to end. Right on Garrison
Forest Road and cemetery on left.

COLUMBIA MEMORIAL PARK
12005 CLARKSVILLE PIKE
CLARKSVILLE, MD (21029)

Take [-695 West to [-70 West. Exit at Route 29 South (left exit).

Take Route 108 West (Clarksville). Cemetery will be 4 1/2 miles
on the left
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DRUID RIDGE CEMETERY
7900 PARK HEIGHTS AVENUE (21208)

[-695 North (towards Towson) to Exit 21 (Park Heights Avenue),
Bear Right onto Park Heights Ave. Cemetery on your right.

DULANEY VALLEY MEMORIAL

GARDENS
200 EAST PADONIA ROAD
TIMONIUM, MD (21093)

[-695 North (towards Towson) to 83 North to Exit 17 towards
Deereco Road (Padonia Road).Turn Right onto Padonia Road, cross
York Road and the cemetery is on the left.

GARDEN OF REMEMBRANCE
14321 COMUS ROAD
CLARKSBURG, MARYLAND (20871)

Take 695 West to |-70. Follow west to 1-270 South.

Travel 1-270 South to Exit 18 North (Route 121 North). Go
North one-half mile to Route 355.Turn left (North) on
Route 355, drive one mile, then turn left on Comus Road.
The Memorial Park entrance is on the right just over the
[-270 bridge.
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GERMAN HILL ROAD CEMETERIES
6800 GERMAN HILL ROAD (21222)

[-695 North (towards Towson) to Exit 39 (Merritt Blvd.). Stay in
Right lane. Right at 2nd light (German Hill Rd.) about | 1/2 miles to
cemeteries on both sides.

or

South on Reisterstown Rd. to Northern Pkwy. Left on

Northern Pkwy. Right on 1-83 South (Jones Falls Expwy.)

Left on Fayette St. Right on Highland Ave. Left on Lombard St.
Right on Ponca St. Left on Eastern Ave. Bear Right onto

Dundalk Ave. Left on Boston St. onto German Hill Rd. Cemeteries
are on both sides.

Adath Israel Anshe Sfard

Arugat Habosem Cong.

Hebrew Orthodox Free Burial Society
Knesseth Israel Anshe Kolk Wolyn
Kolker

Ohr Knesseth Israel Anshe Sfard
Posvohler Friendly Society
Shomra Shabos

Tzemech Tzedek

Workmen Circle

Zichron Abraham Nachman
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HAR SINAI CEMETERIES
11401 GARRISON FOREST RD (21117)

North on Reisterstown Rd. 2.4 miles. Right on St.

Thomas Lane to end. Left on Garrison Forest

Road. | mile on Right.

or

[-695 to |-795.Take Exit 4, Owings Mills Blvd. (towards Reisterstown
Rd.). Move to center

lane. Right on Crondall Lane to end. Right on Garrison

Forest Road and cemetery on left.

EDISON HIGHWAY & ERDMAN AVE. (21213)

[-695 North (towards Towson) to Exit 23

[-83 South (Jones Falls Expwy.) to Exit 6 North Ave. Left
on North Ave. Left on Belair Road. Right on Erdman
Ave. | block to cemetery at corner of Edison Hwy.

or

South on Reisterstown Road. Left on Northern Pkwy.
Right on 1-83 South (Jones Falls Expwy.) to North Ave.
Exit. Left on North Ave. Left at Belair Rd. Right on
Erdman Ave. | block to cemetery.

56



HEBREW FRIENDSHIP CEMETERY
3600 E. BALTIMORE STREET (21224)

[-695 North (Beltway towards Towson) to Exit 23
I-83 South (Jones Falls Expwy.) to Fayette St. Exit. Left
on Fayette St. Left on Highland Ave. to next light
(Pulaski Hwy.) Right onto Pulaski Hwy. and go 2
blocks to cemetery on the right.

JUDEAN MEMORIAL GARDENS
16225 BATCHELLORS FOREST ROAD
OLNEY, MARYLAND (20832)

Take 1-695 South (toward Glen Burnie). Take 1-70 West toward
Frederick. Take exit 87A for 29 South (left exit). Take 108 West
toward Clarksville. Go 14.6 miles and turn left on Doctor Bird Rd./
MD-182.Take Ist Right onto Batchellors Forest Rd. Go [.4 miles
and turn right to stay on Batchellors Forest Rd. Cemetery will be
on the left.

KING DAVID MEMORIAL PARK
7482 LEE HIGHWAY
FALLS CHURCH,VA (22042)

Take 1-695 West to [-95 South.Take 1-95 South to 1-495 West (Silver
Spring). Continue into Virginia to Exit 47 (VA-7E/Leesburg Pike). Go
towards Falls Church to West Street, turn right. Take West Street to
Hollywood Road and turn right to the circle, then follow into King
David Memorial Park.
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KNESSETH ISRAEL

CONGREGATION CEMETERY
RT. 450 & DEFENSE HIGHWAY
ANNAPOLIS, MARYLAND (21401)

Take 1-695 West to Route 97 South to Route 50/301
towards Annapolis.

Proceed to Route 450 Exit.

Turn Right onto Route 450.

Go to third (3rd) traffic light (Defense Highway).
Turn left, Cemetery on Left.

LAKEVIEW MEMORIAL PARK
2724 LIBERTY ROAD
SYKESVILLE, MD (21784)

North on Reisterstown Road.Turn left on McDonogh

Road. Follow for 2.2 miles and turn left onto McDonogh

Road. Bear right to stay on McDonogh Road. Turn Right onto
Liberty Road and follow for approximately 7 miles.

Cemetery on the Right.

MARYLAND VETERANS CEMETERY
11501 GARRISON FOREST RD (21117)

North on Reisterstown Road. 2.4 miles. Right on St.

Thomas Lane to end. Left on Garrison Forest Road.
Cemetery on Right.

58



MT.LEBANON CEMETERY
9500 RIGGS ROAD
ADELPHI, MARYLAND (20783)

[-695 South (towards Glen Burnie) to 1-95 South

(towards Washington) to 1-495 West (Washington Beltway).
Take exit 28B (New Hampshire Avenue South).At the
second traffic light make a left turn to Adelphi Road. About
1/2 mile on the left is the entrance to Mt. Lebanon.

OHEB SHALOM CONGREGATION
480 BERRYMANS LANE
REISTERSTOWN, MD (21136)

(Between Reisterstown Rd. & Nicodemus Rd.)

[-695 to Exit 19 (I-795). Take Exit 7B, Franklin Blvd West. Right on
Nicodemus Rd. Right on Berrymans Lane. First cemetery on the Left.
or

North on Reisterstown Rd. 6.4 miles Left onto Berrymans Lane.
Second cemetery on the Right.

6130 O'DONNELL STREET (21224)

[-695 North (Beltway towards Towson) to Exit 33 A I-95 South Exit
O’Donnell St. Left onto O’Donnell St..9 mile to Cemetery on Left.
or

South on Reisterstown Rd. Left on Northern Pkwy. Right on 1-83
South (Jones Falls Expwy.) to Fayette St. Exit. Left on Fayette St.
Right on Highland Ave. Left on Lombard St. Right on Ponca St. Left
on Eastern Ave. Bear Right onto Dundalk Ave. Right on Gusryan
Ave. Right on O’Donnell St. Cemetery on Right.
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RANDALLSTOWN CEMETERIES
9800 LIBERTY ROAD (21133)

Left on Reisterstown Rd. .6 mile Left on McDonogh

Rd. 2.2 miles to end. Left onto McDonogh Rd.

Bear Right to stay on McDonogh Rd. Right on Liberty Rd. Go 1.6
miles. Cemeteries on Left.

Beth El Memorial Park

Liberty Park Cemetery Of Shaarei Zion
Chevra Ahavas Chesed, Inc.

60



ROSEDALE
6300 HAMILTON AVENUE (21237)

1-695 North (towards Towson) to Exit 34 (Route 7, Philadelphia Rd,
Rosedale). Bear Right and go about 2 miles to Hamilton Ave.
Turn Right to cemeteries on both sides or continue straight for
Beth Hamedrosh Hagodol and Mogan Abraham.

or

South on Reisterstown Rd. to Northern Pkwy. Left on Northern
Pkwy. Bear Right onto Belvedere Ave. at Bellona Ave. which will
become Echodale and Frankford Aves. Left at Radecke Ave. Right
on Horst Ave. which becomes Hamilton Ave. Approx. 5 blocks
to cemeteries on both sides, or continue to light at Route 7,
Philadelphia Rd. and turn right for Beth Hamedrosh Hagodol and
Mogan Abraham.

Agudas Achim Anshe Sfard Jewish War Veterans

Agudas Bnai Jacob Lodge Memorial Cem.

Agudath Israel of Balto. Kovna

Ahavas Sholom Cong. Lubawitz Nusach Ari

Anshe Neisen Maryland Lodge

Beth Hamedrosh Hagodol Mogan Abraham

Beth Jacob Anshe Veshear Ohr Knesseth Israel Anshe Sfard

Bnai Reuben
Bobroisker Beneficial Circle Lodge Petach Tikvah

Chernigover or Progressive Rudomer Verein
Bais Lubavitch Tzemach Tzedek- Progressive Sick Benefit & Relief
Shomrei Hadath Assoc.

Chevra Ahavas Chesed, Inc. Riga Kurlander Verein Lodge

Chofetz Chaim Rudomer Verein

Forband Cemetery, Inc. Shaarei Zion

Harford Jewish Center Shomrei Hadath

Har Sinai Benevolent Society Shomrei Mishmeres

Har Zion Tifereth Israel Suburban Orthodox

Jehuda Amachby Lodge Tifereth Israel Anshe Sfard
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UNITED HEBREW CEMETERY
3901 WASHINGTON BLVD (21227)
(WASHINGTON BLVD. & SULPHUR SPRING RD.)

1-695 South (towards Glen Burnie) to Exit | IB (Sulphur Spring
Rd.). Left on Sulphur Spring Rd. Cross over Washington Blvd. to
Cemetery Sign. Make a Left to cemeteries on Right about | block.
or

Reisterstown Rd. to Northern Pkwy. Right onto Northern Pkwy.
Left onto Wabash Ave. Right onto Hilton Ave. which becomes
Hilton Pkwy. and then Caton Ave. Right onto Washington Blvd.
Left after crossing 1-695 and follow the signs to cemeteries.

From DC and points south via I95N:

I-95 North toward Baltimore. Take exit 47 A-B toward I-195E/
BWIThurgood Marshall Airport. Take exit 47A for |-195E toward
airport. Merge onto I-195E. Take exit 3 for Washington Blvd/US
| toward Elkridge. Turn left onto Washington Blvd. At traffic
light at Washington Blvd. & Sulphur Spring Road, turn right onto
Old Washington Road, then make immediate left into cemetery
property.

Anshe Emunah Aitz Chaim

Moses Montefiore Woodmoor Hebrew
Shomrei Emunah

Hebrew Young Men Sick & Relief Assoc.
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WINDSOR MILL ROAD

CEMETERIES
5800 WINDSOR MILL ROAD (21207)

1-695 South (towards Glen Burnie) to Exit I8A (Liberty Road)
Go straight through the light over Liberty Road which becomes
Lord Baltimore Drive. Left onto Windsor Mill Road. Cemeteries
are approximately 2.2 miles on left.

or

South on Reisterstown Rd. Right on Rogers Ave. Right on
Gwynn Oak Ave. Left at light Windsor Mill Rd. Continue uphill
to cemeteries on Left.

If coming from Glen Burnie direction via 1-695 North, at end
of ramp at exit |8, turn left onto Liberty Road, then left on
Lord Baltimore Drive. Left on Windsor Mill Road. Cemetery
approximately 2.2 miles on left.

Beth Tfiloh

Hebrew Young Men Sick & Relief Assoc.
Shaarei Tfiloh
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& BROS., INC.

A Part of The Community

8900 Reisterstown Road
Corner of Mt. Wilson Lane
Pikesville, Maryland 21208

410-653-8900
1-800-338-1701
Fax 410-653-1613

sollevinson.com




